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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Sa sigurnoSéu utvrdite da instalacija, servisiranje,
odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljuCuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazecCe zakonske propise i da su ih izvrSili samo ovlastene
osobe. U Europi i podru¢jima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACIJA

Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite
galje da je Cuva za buduéu upotrebu.

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

INFORMACIJA

Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane stru¢njaka
ili obuc€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:
= Opce mjere sigurnosti:
= Sigurnosne upute koje MORATE procitati prije postavljanja
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Priruénik za postavljanje unutarnje jedinice:
= Upute za postavljanje
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatera:
= Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...
= Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite
funkciju trazenja Q da nadete svoj model.

Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavljena je na
regionalnoj Daikin mre\noj stranicii dostupna je kod vaSeg
dobavljaca.

Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu
dokumentaciju i vise informacija o svom proizvodu na web stranici
Daikin.

ADEA-A

O

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su

prijevodi originalnih uputa.

Podatci o tehni¢kom inzenjerstvu

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

2 Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavaijte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.
Opcenito

A UPOZORENJE

Sa sigurnoscu utvrdite da instalacija, servisiranje,
odrzavanje, popravci i primijenjeni materijali slijede upute
iz Daikin (ukljuuju¢i sve dokumente navedene u
"Kompletu dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju
vazecte zakonske propise i da su ih izvrsili samo ovlastene
osobe. U Europi i podrugjima gdje se primjenjuju IEC
standardi, primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "4 Postavljanje
jedinice" » 4])

UPOZORENJE
Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i

postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.

A UPOZORENJE
NEMOJTE postavljati klima uredaj na mjestu gdje postoji
opasnost od ispustanja zapaljivih plinova. Ako plin izlazi i
ostaje oko klima uredaja, moze buknuti pozar.

A OPREZ

Uredaj NIJE dostupan $iroj javnosti. Postavite ga u uvani
prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom,
lakom industrijskom, kuénom i stambenom okruzenju.

Priruénik za postavljanje

2

DAIKIN

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
4P456962-1F — 2025.06


https://www.daikin.eu

3 O pakiranju

A

UPOZORENJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32
neophodno je paziti da svi ventilacijski otvori budu slobodni
od zapreka.

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj
jedinici je blago zapaljivo. O tipu rashladnog sredstva koje
se koristi procitajte u priruniku vanjske jedinice.

A

UPOZORENJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem
sustava kanala sa sigurnoscu utvrdite:
= da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni
plamen, uklju€eni plinski uredaj ili ukljueni elektricni
grijac¢) u slu¢aju da je povrSina poda manja od
minimalne povrsine poda A (m?).
= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni
izvor paljenja, instaliranih u kanalima (primjer: vrele
povrsSine s temperaturom ve¢om od 700°C i elektricni
rasklopni uredaiji);
= da postoje samo pomoc¢ni uredaji koje je proizvodac
odobrio za upotrebu u kanalima;
= jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima
s istom prostorijom. NEMOJTE koristiti prostore kao sto
su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor za zrak.

Elektri¢na instalacija (vidi "6 Elektricna instalacija" [» 9])

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A

UPOZORENJE

= Sve radove na ozi€enju MORA obaviti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s nacionalnim
propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektriéne prikljuke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vazeéim zakonima.

A

UPOZORENJE
NEMOJTE u kanale ugraditi uklju¢ene izvore paljenja
(primjer: otvoreni plamen, ukljueni plinski uredaj ili

uklju€eni elektricni grijac).

A

OPREZ

Provjerite da instalacija kanala NE premasi raspon
vanjskog statickog tlaka koji je zadan za jedinicu.
Pogledajte .tehni¢ke podatke vaseg modela o zadanom
rasponu.

= Obavezno postavite platneni kanal kako se vibracije NE
Bl Sirile kanalom ili stropom. Koristite materijal koji upija
zvuk (zvu€na izolacija) za oblaganje kanala, a na
ovjesne vijke umetnite izolacijske gume protiv vibracija.

= Kada zavarujete, sa sigurno$¢u utvrdite da prskanje od
zavarivanja NE pada na pliticu za kondenzat ili filtar
zraka.

= Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne
odnosno Zzi¢ane konstrukcije, ili metalnu plo€u drvene
konstrukcije, tada elektriCki odvojite kanal od stjenki
prolaza.

= Postavite izlaznu reSetku u polozaj gdje strujanje zraka
necée doci u izravni dodir s ljudima.

= NEMOJTE Koristiti dopunske ventilatore u kanalu za
zrak. Koristite funkciju za automatsko pode$avanje
brzine ventilatora (vidi "8 Konfiguracija" [ 12]).

Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "5 Postavljanje
cjevovoda" | 8])

OPREZ

= Nepotpuno pertlanje moze dovesti do
rashladnog plina.

ispustanja

= NE upotrebljavajte pertlani spoj visekratno. Upotrijebite
novi pertlani spoj kako biste sprijeCili istjecanje
rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzrociti istiecanje rashladnog plina.

A

OPREZ

Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izlozeni bilo ¢emu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze rashladno
sredstvo, osim ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

UPOZORENJE
= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogreSnom
N-fazom, to moze oStetiti ureda;.
= Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE
uzemljiti uredaj na cijevi komunalija, gromobran ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrodciti strujne udare.
= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske
osigurace.
Ucvrstite elektricno ozienje kabelskim vezicama kako
je prikazano na da NE dode u dodir s ostrim bridovima
ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.
= NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi,
budu¢i da je ovaj uredaj opremljen inverterom.
Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanijiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije Ill.

UPOZORENJE

Ako je ostec¢en kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati dovodni kabel ili kabel
medupovezivanja pomoc¢u spojnica za zice, stezaljki za
Zice, izolacijskih traka, produznih kabela.

Takvo spajanje moze izazvati pregrijavanje, udar struje ili
pozar.

O pakiranju

Unutarnja jedinica

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj
jedinici je blago zapaljivo. O tipu rashladnog sredstva koje
se Koristi procitajte u priruniku vanjske jedinice.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A DAIKIN Priruénik za postavljanje
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4 Postavljanje jedinice

3.1.1 Za uklanjanje dodatnog pribora s
unutarnje jedinice .
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a Priruénik za postavljanje
b Priruénik za rukovanje
¢ Opée mjere opreza
d Podloske za obujmicu ovjesa
e Vijci za prirubnice kanala
f Metalna obujmica o
g Obloge za brtvljenje: Velika (cijev za kondenzat), srednja a PF_OStOF Za servisiranje
1 (cijev za plin), srednja 2 (cijev za tekucinu) b Cijev za _kongenzvat S
h Crijevo za odvod kondenzata ¢ Napajanje prikljucka oZicenja
i Duga brtva d Pr!kljut.“;?k prijenosnog qiléenja
i Izolacija: Mala (cijev za tekuéinu) e lzljevni ispust odrzavanja
k Izolacija: Velika (cijev za plin) f Cievzaplin
| Vezice g Cijev za tekucinu
= Opcije za postavljanje:
A
4 Postavljanje jedinice
A UPOZORENJE
Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i
postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.
B <45 200
1
4.1 pripremi mjesta ugradnje
= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje ] —
k . T U
Zraka be de £ é
A UPOZORENJE [ e H
NEMOJTE postavljati klima uredaj na mjestu gdje postoji c
opasnost od ispustanja zapaljivih plinova. Ako plin izlazi i Ik,
ostaje oko klima uredaja, moze buknuti pozar.
411 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje : ES I
jedinice a |bc de e
‘ 680
INFORMACIJA 9+ 1
Razina zvuénog tlaka je niza od 70 dBA. A Standardni straznji usis
B Postavljanje sa straznjim kanalom i servisnim otvorom
A OPREZ kanala
Uredaj NIJE dostupan $iroj javnosti. Postavite ga u uvani C Postavljanje sa straznjim kanalom, bez servisnog otvora
prostor, zaétitite ga od lakog pristupa. kanala "4.2.1 Smjernice kod postavljanja unutarnje
’ jedinice" p 5]
Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom, a Povrsina stropa
lakom industrijskom, kuénom i stambenom okruzenju. b Otvor na stropu
¢ Panel za servisni pristup (lokalna nabava)
d Filtar za zrak
A UPOZORENJE e Filtar ulaza zraka
Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 f Servisni otvor kanala
neophodno je paziti da svi ventilacijski otvori budu slobodni 9  Izmjenjiva ploga
od zapreka.
= Za postavljanje upotrijebite svornjake za vjeSanje.
= Udaljenosti. Imajte na umu slijedece zahtjeve:
Prirugnik za postavljanje DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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4 Postavljanje jedinice

4.2 Montaza unutarnje jedinice

4.21 Smjernice kod postavljanja unutarnje
jedinice

INFORMACIJA

Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne
opreme procCitajte prirucnik za postavljanje dodatne
opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ¢e biti
jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

= U slu€aju postavljanja sa kanalom ali bez servisnog otvora na
kanalu. Prilagodite polozaj filtara za zrak.

1 Skinite filtar(e) za zrak na vanjskoj strani jedinice.

2 Okrenite filtar — platnene trake MORAJU biti okrenute prema
gore.

Uklonite izmjenjivu plocu.

4 Umetnite filtar polozeno kroz prednju usisnu stranu, najprije
kratkom stranom. Plasticna reSetka mora biti okrenuta prema
unutra. Platnene trake MORAJU biti na vrhu i uvuéene unutar
jedinice.

5 Vratite izmjenjivu plocu.

= Kod postavljanja kanala za ulaz zraka odaberite vijke koji ¢e viriti

najviSe 5 mm na unutarnjoj strani prirubnice da se filtar za zrak
zastiti od oStecivanja tokom odrzavanja.

a Ulazni kanal za zrak
b Unutrasnja strana prirubnice
¢ Ugvrsni vijak
= Cvrstocéa stropa. Provjerite je li strop dovoljno &vrst da podnese
tezinu jedinice. Ako postoji opasnost, pojaCajte strop prije
postavljanja uredaja.
= Opcije za postavljanje:

12 | |

375

160
(160~300)

a ‘ ‘c‘m ‘e‘ ‘ d ¥ ‘
b
Razred f (mm)
35+50 760
60+71 1060
100~140 1460

A Postavljanje ulaza za zrak sa platnenim spojem

Povrsina stropa

Otvor na stropu

Panel za ulaz zraka (lokalna nabava)

Unutarnja jedinica (straznja strana)

Platneni spoj za panel ulaza zraka (lokalna nabava)

INFORMACIJA

Jedinica se moze Kkoristiti sa usisom odozdo tako da se
izmjenjiva plo¢a zamijeni ploc¢om koja drzi filtar za zrak.

®©QO0T O

a Ploc¢a koja drzi filtar za zrak sa filtrom(ima)
b Izmjenjiva ploc¢a
= Svornjaci za vjeSanje. Za postavljanje upotrijebite svornjake za
vieSanje M10. Nataknite kutnik za vjeSanje na svornjak za
vjeSanje. Dobro ju ulvrstite pomoéu matice i podloSke s donje i
gornje strane kutnika za vjeSanje.

= Dimenzije otvora na stropu. Sa sigurno$éu utvrdite da je stropni
otvor unutar sljedecih granica:

@5\". T O &) T  r
m |
. :
1<l o
[m
. . d—|
. P
jga{ = ug ]
a ¢ d b ® 5‘ |
| 630 | .
800
Razred A (mm)
35+50 700
60+71 1000 1038
100~140 1400 1438

a1l Matica (lokalna nabava)

a2 Dvostruka matica (lokalna nabava)

b1 Podloska (pribor)

c1 Obujmica za vjeSanje (uévrs¢ena na jedinicu)
Unutarnja jedinica

Cijev

Razmak kutnika za vjeSanje (ovjes)

Razmak ovjesnih vijaka

Q0T
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4 Postavljanje jedinice

= Primjer postavljanja:

Sidro (anker)

Stropna plo¢a

Dugacka matica ili navojna ¢ahura
Ovjesni svornjak

e Unutarnja jedinica

= Postavite jedinicu privremeno.

0T

6 Nataknite kutnik za vjeSanje na svornjak za vjesSanje.

7 Dobro ga udvrstite.

= Vodoravno. Pomocu klasi¢ne libele ili plasticnog crijeva s vodom
provijerite je li jedinica nivelirana na sva Cetiri kuta.

a Razina vode
b Plasti¢no crijevo

8 Stegnite gornju maticu.

@ NAPOMENA

NEMOJTE postaviti jedinicu nagnuto. Mogué¢a posljedica:
Ako je jedinica nagnuta u smjeru toka kondenzata (strana
s odvodnim cijevima je podignuta), prekida¢ s plovkom
mozda nece ispravno raditi i prouzrocit ¢e kapanje vode.

4.2.2 Smjernice kod postavljanja kanala

A UPOZORENJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem
sustava kanala sa sigurnoscu utvrdite:
= da nema ukljuCenih izvora paljenja (primjer: otvoreni
plamen, uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni
grija¢) u slucaju da je povrS§ina poda manja od
minimalne povrsine poda A (m?).
= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni
izvor paljenja, instaliranih u kanalima (primjer: vrele
povrSine s temperaturom ve¢om od 700°C i elektri¢ni
rasklopni uredaiji);
= da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac
odobrio za upotrebu u kanalima;
= jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima
s istom prostorijom. NEMOJTE Koristiti prostore kao Sto
su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor za zrak.

A UPOZORENJE
NEMOJTE u kanale ugraditi uklju¢ene izvore paljenja
(primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili
uklju€eni elektricni grijac).

A OPREZ

Provjerite da instalacija kanala NE premasSi raspon
vanjskog statickog tlaka koji je zadan za jedinicu.
Pogledajte .tehnicke podatke vaSeg modela o zadanom
rasponu.

= Obavezno postavite platneni kanal kako se vibracije NE
Bl Sirile kanalom ili stropom. Koristite materijal koji upija
zvuk (zvu€na izolacija) za oblaganje kanala, a na
ovjesne vijke umetnite izolacijske gume protiv vibracija.

= Kada zavarujete, sa sigurno$¢u utvrdite da prskanje od
zavarivanja NE pada na pliticu za kondenzat ili filtar
zraka.

= Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne
odnosno Zi¢ane konstrukcije, ili metalnu plo€u drvene
konstrukcije, tada elektricki odvojite kanal od stjenki
prolaza.

= Postavite izlaznu reSetku u polozaj gdje strujanje zraka
necée dodi u izravni dodir s ljudima.

= NEMOJTE Koristiti dopunske ventilatore u kanalu za
zrak. Koristite funkciju za automatsko pode$avanje
brzine ventilatora (vidi "8 Konfiguracija" [» 12]).

Kanale treba nabaviti lokalno.

= Strana ulaza zraka. Spojite kanal i prirubnicu na strani usisa
(lokalna nabava). Za spajanje prirubnice upotrijebite vijke (iz
pribora).

ab c b a
| | | ]

o:F—ﬂ | E—q

d e e d

Vijci za spajanje (pribor)

Prirubnica (lokalna nabava)

Glavna jedinica

Izolacija (lokalna nabava)

e Aluminijska traka (lokalna nabava)

= Ucvrsni vijci. Kod postavljanja kanala za ulaz zraka odaberite
vijke koji ¢e viriti najviSe 5 mm na unutarnjoj strani prirubnice da
se filtar za zrak zastiti od oStecivanja tokom odrzavanja.

a—|—

Q0T

a Ulazni kanal za zrak
b Unutrasdnja strana prirubnice
¢ Ugvrsni vijak
= Filtar. Svakako unutar prolaza za zrak na usisnoj strani postavite
filtar za zrak. Upotrijebite filtar sa sposobno$¢u sakupljanja
prasine od 250% (po gravimetrijskoj metodi).
= Strana izlaza zraka. Spojite kanal u skladu s unutarnjom
dimenzijom prirubnice na izlaznoj strani.
= Propustanje zraka. Omotajte aluminijsku traku oko spoja
prirubnice na usisnoj strani i kanala. Pazite da ni na jednom od
spojeva ne izlazi zrak.
= lzolacija. Izolirajte kanal da se sprijeCi stvaranje kondenzata.
Upotrijebite staklenu vunu ili polietilensku pjenu debljine 25 mm.

423 Smijernice pri postavljanju odvoda
kondenzata

Uvjerite se da kondenzirana voda moze slobodno otjecati. To
obuhvaca:

= Opce smjernice
= Spajanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

Priruénik za postavljanje

6

DAIKIN

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
4P456962-1F — 2025.06



4 Postavljanje jedinice

= Provjera ima li curenja vode

Opc¢e smjernice

= Crpka za kondenzat. Za ovaj "tip visokog dizanja", zvuk odvodnje
¢e biti tiSi kada se crpka za kondenzat postavi viSe. Preporu¢ena
visina je 300 mm.

= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude sto je moguce kraci.

= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili ve¢e od
dimenzija spojne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 25 mm i
vanjskog promjera 32 mm).

= Nagib. Sa sigurno$c¢u utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje
1/100) da se sprije€i zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite
ovjesne Sipke (konzole) kao $to je prikazano.

v/ X
— — —

a Ovjesna Sipka
Dopusteno
X Nije dopusteno
= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. Izolirajte
sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade.
= Uzlazni cjevovod. Ako je potrebno napraviti moguéi nagib,
mozete instalirati uzlazni cjevovod.
= Nagib cijevi za kondenzat: 0~75 mm da se izbjegne naprezanje
na cijevi i da se izbjegnu mjehuri¢i zraka.
= Uzlazni cjevovod: <300 mm od jedinice, <625 mm okomito na
jedinicu.

1000~1500

P———

<625

Metalna obujmica (pribor)
Crijevo za kondenzat (pribor)
¢ Uzlazni cjevovod za kondenzat (plasti¢na cijev od 25 mm
nazivnog promjera i 32 mm vanjskog promjera) (lokalna
nabava)
d Sipke za vje3anje (lokalna nabava)
= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. MozZete kombinirati
cijevi za odvod kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i
T-spojeve odgovarajuceg promjera za radni kapacitet jedinica.

T o

2100

<625

a T-spoj

Za prikljuéivanje cjevovoda za kondenzat na
unutarnju jedinicu

@ NAPOMENA

Nepravilno spajanje odvodne cijevi moze uzrokovati
curenja i osStecenje mjesta instalacije i okoline.

1 Crijevo za odvod navucite $to je dalje mogucée viSe preko
odvodne cijevi.

2 Stezite metalnu obujmicu sve dok glava vijka ne bude manje od
4 mm od obujmice.

3 Provjeravajte da nema curenja vode (vidi "Za provjeru curenja
vode" [ 7]).

4 Postavite dijelove za izolaciju (cijevi za kondenzat).

Omotajte veliku brtvenu oblogu (= izolacija) oko metalne
obujmice i crijeva za odvod kondenzata i uCvrstite ih kabelskim
vezicama.

6 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

Spoj odvodne cijevi (pricvr§¢ene na jedinicu)
Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Siroka podlozna brtva (pribor)

Izolacija (cijevi za kondenzat) (pribor)
Cjevovod kondenzata (lokalna nabava)

@ NAPOMENA

NEMOJTE vaditi ¢ep sa cijevi za odvod kondenzata.
Voda bi mogla procuriti.

= Odvod se koristi samo za ispustanje vode ako se prije
odrZavanja ne upotrijebi crpka.

» Cep izlieva stavljajte i vadite paZljivo. Pretjerana sila
moze izobli¢iti izljevni prikljucak i izljevnu pliticu.

-0 Q0 T o

lzvlaéenje cepa.
= NEMOJTE pomicati ¢ep gore-dolje.

Umetanje ¢epa.
= Namjestite €ep i ugurajte ga pomocu kriznog odvijaca.

a Ispusnicep
b Krizni odvija¢

Za provjeru curenja vode

Postupak se razlikuje ovisno o tome je li elektricno ozi¢enje vecé
zavrSeno. Kada elektricno ozienje jo$ nije zavrSeno, trebate na
jedinicu privremeno spojiti korisnicko sucelje i elektricno napajanje.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
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5 Postavljanje cjevovoda

Kada radovi na elektricnom ozi€enju jos nisu zavrSeni
1 Privremeno spojite elektricno oZicenje.
2 Skinite poklopac razvodne kutije (a).

3 Spojite jednofazno napajanje (50 Hz, 230 V) na prikljucke br. 1 i
2 na rednoj stezaljki za napajanje i uzemljenje.

4 Vratite na mjesto poklopac razvodne kutije (a).
©123LN

b L B R R
iy e =
AN TS AN N1 N

Poklopac razvodne kutije
Priklju€ak prijenosnog ozZi¢enja
Napajanje prikljucka ozi¢enja
Elektricka shema

Razvodna kutija

Plasti¢na obujmica

Ozicenja korisnickog sucelja
Razvodna plo¢a za prijenosno ozi¢enje jedinice
Ozi¢enje napajanja

Napajanje razvodne ploce
Ozi¢enje prijenosa izmedu jedinica

e = TQ Q0T QO

Ukljucite elektri¢no napajanje.

Pokrenite postupak hladenja (vidi "7.2 lzvodenje probnog
rada" [» 11]).

7 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz izlaz za zrak i
provjerite ima li gdje curenja.

Ulaz vode

Prijenosna pumpa

Poklopac ulaza vode

Posuda (dodavanje vode kroz ulaz za vodu)

-0 Q0T O

5 Postavljanje cjevovoda
5.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

511 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

@ NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za
dano rashladno sredstvo. Za cjevovod rashladnog sredstva
koristite beSavne bakrene cijevi deoksidirane fosfornom
kiselinom.

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (ukljucuju¢i ulja iz
proizvodnje) smije biti <30 mg/10 m.
Promjer cijevi rashladnog sredstva

Za cijevni spoj unutarnje jedinice koristite sljedeée promjere
cjevovoda:

Vanjski promjer cijevi (mm)
Razred Cijev za tekucinu Cijev za plin
35 26,4 @9,5
50+60 76,4 12,7
71~140 9,5 @15,9

Materijal cijevi rashladnog sredstva
Materijal cijevi

BeSavne bakrene deoksidirane fosfornom kiselinom
Spojevi holender maticom

Koristite samo nekaljeni materijal.

Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi

Debljina (t)®

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoce

()]
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ Qvisno o vaze¢im propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

5.1.2 Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)
= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Odvod kondenzata za odrzavanje Vanjski promjer Unutarnji promjer | Debljina izolacije (t)
Cijevi za rashladno sredstvo cijevi (9,) izolacije (9))
8 Iskljucite napajanje. 6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9 Odvojite elektricno ozienje. 9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
10 Skinite poklopac upravljagke kutije. 12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm
11 Odvojite elektriéno napajanje i uzemljenje. 15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm
12 Vratite na mjesto poklopac upravljacke kutije. 21 D,
Kada je elektriéno ozi¢enje ve¢ zavrseno W) t
1 Pokrenite postupak hladenja. &
2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz izlaz za zrak i
provjerite ima li gdje curenja.
Prirugnik za postavljanje DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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6 Elektri¢na instalacija

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina ﬁ
materijala izolacije treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijeCila
kondenzacija na povrsini izolacije.

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

5.2 Spajanje cjevovoda za rashladno A
sredstvo

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili sli¢ne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

6.1

5.21 Za prikljuéivanje cjevovoda rashladnog
sredstva na unutarnju jedinicu

Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

A\ OPREZ

PolozZite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na
mjesto gdje nije vjerojatno da ¢e biti izlozeni bilo ¢emu Sto
bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze rashladno
sredstvo, osim ako su te komponente izradene od
materijala koji su sami po sebi otporni na koroziju ili su
primjereno zasti¢eni od korozije.

NAPOMENA

Preporu¢ujemo uporabu punih zica. Ako se Kkoriste
upletene Zice, lagano usucite ZiCice vodi¢a kako biste
ucvrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci ili za
umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje. Pojedinosti su
opisane u odlomku "Smijernice za spajanje elektricnog
ozicenja" u referentnom vodi€u za instalatera.

A UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL Komponenta Razred
Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj 35+50 | 60+71| 100 |125+140
jedinici je blago zapaljivo. O tipu rashladnog sredstva koje Kabel MCA® 14A | 1,3A | 35A | 39A
se koristi procitajte u priru¢niku vanjske jedinice. elektrlcn.og Napon 220~240 V
= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude $to je napajanja Faza 1~
moguce kraci. Frekvencija 50/60 Hz
= Spojevi ‘'holender’ maticom. Spojite cjevovod rashladnog : P : .
s B \ } Dimenzije Zice Mora zadovoljavati vazece
sredstva na jedinicu koriStenjem 'holender' spojeva. propise
= lzolacija. Izolirajte ¢j d hlad dst tarnjoj
zolacija. Izolirajte cjevovod rashladnog sredstva na unutarnjoj Kabel za meduvezu Minimalni presjek kabela 2,5 mm?

jedinici na sljedec¢i nacin:

i primjenjivo za 220~240 V

Kabel korisnic¢kog sucelja Oblozeni plasti¢ni prikljuéni kabel

ili kabel presjeka 0,75 do
1,25 mm? (2-Zilni)

Maksimum 500 m

Cijev za tekuéinu
Cjevovod plina

w >

Preporuceni vanjski osigurac 16 A
Prekida¢ na zaostalu struju / Za jedinice s odvojenim vodom
Strujna zastitna sklopka - FID napajanja, UVIJEK ugradite

strujnu zastitnu sklopku (FID) s
trenutnim djelovanjem. Instalirana
strujna zastitna sklopka - FID
MORA biti u skladu s lokalnim
propisima o ozi¢enju.

Izolacijski materijal (lokalna nabava)

Kabelska vezica (lokalna nabava)

Dijelovi izolacije: Veliki (cijev za plin), mali (cijev za
tekucinu) (pribor)

Holender matica (priévr§¢ena na jedinicu)

Spoj cijevi rashladnog sredstva (pri€vr§éen na jedinicu)
Jedinica 6 2
Obloge za brtvljenje: Srednja 1 (cijev za plin), srednja 2 "
(cijev za tekucinu) (pribor)

0OT o

Q -0 Q

@ MCA=Minimalna jakost struje kruga. Navedene su vrijednosti

maksimalne vrijednosti (za to¢ne vrijednosti pogledajte elektrine
podatke unutarnje jedinice).

Spajanje elektricnog ozi¢enja na
unutarnju jedinicu

Savove izolacijskih obloga okrenite prema gore.
Ucvrstite za osnovu jedinice. A
Zategnite vezice na dijelovima izolacije.

Omotajte materijal za brtvljenje od dna jedinice do vrha

spoja 'holender' maticom.

NAPOMENA
Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki

BWN =

e

UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati dovodni kabel ili kabel
medupovezivanja pomoc¢u spojnica za zice, stezaljki za
Zice, izolacijskih traka, produznih kabela.

Takvo spajanje moze izazvati pregrijavanje, udar struje ili
pozar.

neobloZeni dio cijevi moze uzrokovati kondenzaciju.

o

Elektricna instalacija

NAPOMENA
= Slijedite shemu elektri¢cnih vodova (isporu¢enu s
jedinicom, nalazi se na poklopcu razvodne kutije).
= Pazite dobro da elektri¢ni vodovi NE ometaju pravilno
vra¢anje na mjesto servisnog poklopca.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i medusobne veze

odvojene jedne od drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak
izmedu tih ozi¢enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A DAIKIN
Split sustav za klimatizaciju
4P456962-1F — 2025.06
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6 Elektri¢na instalacija

@ NAPOMENA

Svakako pazite da vod napajanja i vod meduveze drzite
odvojene jedan od drugog. Vod meduveze i vod
elektricnog napajanja smiju se krizati, ali NE smiju ici
paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Kabel korisnickog sucelja: Provedite kabel kroz okvir, spojite
kabel na redne stezaljke i u€vrstite ga kabelskim vezicama.

3 Kabel za meduvezu (unutarnja—vanjska): Polozite kabel kroz
okvir, spojite kabel na redne stezalijke (pazite da se brojevi
podudaraju s brojevima na vanjskoj jedinici i spojite vodi¢
uzemljenja) i uévrstite ga kabelskim vezicama.

4 Raspodijelite malu brtvu (pribor) i omotajte ju oko kablova da se
sprijeCi ulazak vode u jedinicu. Zabrtvite sve procjepe da se
sprijeCi ulazak malih Zivotinja u sustav.

5 Ponovo ucvrstite servisni poklopac.

= Kada se upotrebljava 1 korisnicko sucelje za 1 unutarnju
jedinicu.

= Kada upotrebljavate grupno upravljanje”

a Elektricno napajanje
b Glavna sklopka

¢ Osiguraé

d Korisni¢ko sucelje

= Glavna jedinica: Obavezno spojite ozi¢enje prilikom kombiniranja
s viSestrukim tipom sa istovremenim radom u grupnom
upravljanju.

INFORMACIJA

U slu€aju grupnog upravljanja nije potrebno grupnu adresu
pridruziti unutarnjoj jedinici. Grupna adresa se automatski
postavlja prilikom uklju€ivanja napajanja.

= Upotrijebite zasebno napajanje samo u slu€aju sljedecih
kombinacija:

1xFBA35A + RXS35L ili RXM35M

2xFBA35A + RZAG71N7Y1B

3xFBA35A + RZAG100N7Y1B ili RZAG71N7Y 1B

4xFBA35A + RZAG125/140N7Y1B ili RZAG100N7Y1B

2xFBAS0A + RZAG100N7Y1B ili RZAG71N7Y1B

3xFBA50A + RZAG125/140N7Y1B ili RZAG100N7Y1B

4xFBASOA + RZQ200C ili RZA200D

2xFBAGOA + RR100/125B ili RQ100/125B ili RZAG125N7Y1B

3xFBAGOA + RZQ200C ili RZA200D

4xFBAGOA + RZQ200C ili RZA250D

1xFBA71A + RZAG71N7Y1B

2xFBA71A + RR100/125B ili RQ100/125B ili RZAG140N7Y1B ili
RZAG125N7Y1B ili RZAG100N7Y1B

3xFBA71A + RZQ200C ili RZA200D

1xFBA100A + RZAG100N7Y1B ili RZAG71N7Y1B

2xFBA100A + RZQ200C ili RZA200D

1xFBA125A + RZAG125N7Y1B

2xFBA125A + RZQ200C ili RZA250D

1xFBA140A + RZAG140N7Y1B ili RZAG125N7Y1B ili
RZAG100N7Y1B

= EN/IEC 61000-3-12 pod uvjetom da je napon kratkog spoja S,
vedi ili jednak minimalnoj S, vrijednosti u tocki sucelja izmedu
korisnikovog sustava napajanja i javnog sustava.
= EN/IEC 61000-3-12 = Europski/Medunarodni Tehni¢ki Standard
propisuje ograniCenje za harmoni¢ne struje proizvedene
opremom koja je prikljuena na sustav javne niskonaponske
mreze s ulaznom strujom od >16 A i <75 A po fazi.

= Osoba koja postavlja uredaj ili korisnik obavezni su osigurati,
prema potrebi se savjetujuci s operaterom mreze, da je oprema
prikljuéena SAMO na napajanje s naponom kratkog spoja S,
vecim ili jednakim minimalnoj S, vrijednosti.

= Ako je kombinacija jedinica jedna iz donje tablice, mogu se Koristiti
odvojena elektricna napajanja. Nije neophodno konzultirati
elektro-distributera sve dok postoje lokalni zahtjevi za instalaciju.

™ Isprekidana crta predstavlja odvojeno elektricno napajanje.

Priruénik za postavljanje
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7 Pustanje u rad

= Ako postoji zahtjev za koriStenje zajedniCkog napajanja za jedinice

Otpor izolacije kompresora je u redu.

iz donje tablice, spajanje jedinica treba zadovoljavati normu EN/ L]
IEC 61000-3-12. (] | NEMA ostecenih dijelova niti priklijestenih cijevi unutar
= Pazite da je oprema spojena samo na napajanje s naponom unutarnje i vanjske jedinice.
kratkog spoja S, jednakim ili ve¢im od S, u donjoj tablici. O Rashladno sredstvo NE curi.
FBA®
Kombiniranje 35 50 60 7 100 | 125 | 140 ] Postavljene su cijevi odgovarajuce veli¢ine i cijevi su
RZQG71L 2 = — 1] = _ _ pravilno izolirane.
RZQG100L 3 2 _ _ 1 _ _ O] Zaporni ventili (plina i tekucine) na vanjskoj jedinici
(2,31) (1 ’30) (0,73) potpuno su otvoreni.
RZQG125L 4 3 2 — — 1 —
(3,33) | (2,32) | (2,05) (0,74) 7.2 Izvodenje probnog rada
RZQG140L 4 — 2 = — 1
QG140 3 Ovaj zadatak je primjenjiv samo kada se koristi korisniCko sucelje
(3,33)|(2,32) (2,05) (0,74)
' BRC1E52 ili BRC1E53. Kada se koristi bilo koje drugo sucelje,
RZQSGT71L a 210) — — “ 122) . — — pogledajte u servisni priru¢nik korisni¢kog sucelja.
RZQSGI00L | 2 29 — =11 = | — @ NAPOMENA
(1,65) NEMOJTE prekidati probni rad.
RZQSG125L 4 3 2 — — 1 —
(3,33) |(2,32) | (2,05) (0,74) INFORMACIJA
Pozadinsko svjetlo. Za izvodenje postupka
RZQSG140L 4 3 — 2 — — 1 « .
(3,33)| (2,32) (2,05) (0,74) UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA na korisnickom sucelju,
’ ! ! ! pozadinsko svjetlo ne treba svijetliti. Za svaki drugi

@ Broj prikljuéenih unutarnjih jedinica (S,, [MVA]).
Ako S, vrijednost NIJE navedena (—) u tablici za upotrijebljenu
kombinaciju, upotrijebite zajednicko elektricno napajanje.
Ako je S, vrijednost navedena u tablici, moZe se upotrijebiti ili
zajedniCka Zica za elektrino napajanje ili zasebno napajanje.

7 Pustanje u rad

NAPOMENA
il

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima tlaénim
osjetnicima/sklopkama. U PROTIVNOM, kao posljedica
moze izgorjeti kompresor.

71 Popis provjera prije pustanja u rad

Procitajte  cjelovite upute za postavljanje koje su
navedene u referentnom vodicu za instalatera.

L]

Unutarnje jedinice su pravilno je postavljene.

[]

] U slu€aju upotrebe bezi€nog korisnickog sucelja:
Instalirana je ukrasna plo¢a unutrasnje jedinice s
infracrvenim prijemnikom.

] Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

] NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

] Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti
premosteni.

] Napon napajanja mora odgovarati naponu na

identifikacijskoj naljepnici uredaja.

Osiguracéi, strujne sklopke ili zastitne naprave

Provjerite da osiguraci, strujne zastitne sklopke ili lokalno
postavljene zastitne naprave po jacini i tipu odgovaraju
onima navedenim u poglavlju "6.1 Specifikacije
standardnih komponenti ozi¢enja" [» 9]. Provjerite da niti
osiguradi niti zastitne naprave nisu premosteni.

] NEMA olabavljenih spojeva niti oStecenih elektri¢nih
dijelova u razvodnoj kutiji.

postupak, ono prvo treba biti upaljeno. Pozadinsko
osvjetljenje svijetli +30 sekundi kada pritisnete tipku.

1 Provedite uvodne korake.

# Akcija

1 Otvorite zaporni ventil tekuéine i zaporni ventil plina
uklanjanjem kape i okretanjem imbus kljuéem u smjeru
suprotnom od kazaljke sata dok se ne zaustavi.

Zatvorite servisni poklopac da sprijecite elektri¢ni udar.

Kako biste zastitili kompresor, obavezno ukljucite
napajanje 6 sati prije poCetka rada.

4 |Na korisnickom sucelju, podesite jedinicu na postupak
hladenja.

2 Pokrenite pokusni rad

# Akcija Posljedica

1 Idite na pocetni izbornik.

Hladenje |postna
2

x |7 28

2 |Drzite pritisnuto najmanje |Prikazuje se izbornik
4 sekunde. Servisne postavke.

 Servisne postavke ___1/3 |
(j D Kontakt serviser
Lista postavki
Zahtjev
(1 D Diferencijal min postavke
Grupna adresa
& Povrat Postavka s

4 |Pritisnite. Na poc¢etnom izborniku se

7 O prikazuje Testni rad.
=C)=

Hladenje
L

Testni rad

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
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8 Konfiguracija

GD
AT/

# Akcija Posljedica
5  |Pritisnite unutar Pocinje pokusni rad.
10 sekundi.

3 Provjerite stanje rada kroz 3 mi

4 Zaustavite pokusni rad.

nute.

o

NAPOMENA

= NEMOJTE podeSavati zaklopce za automatskog
podeSavanja protoka zraka dok radi samo ventilator.

= Za vanjski staticki tlak viSi od 100 Pa, NEMOJTE
koristiti funkciju automatskog podeSavanja protoka
zraka.

= Ako su promijenjeni ventilacijski tokovi, izvrSite ponovo
automatsko namjestanje protoka zraka.

Pokusni rad MORA se izvrsiti sa suhom zavojnicom, pustite

# Akcija Posljedica jedinicu da radi samo s ventilatorom 2 sata kako bi se zavojnica
1 |Drzite pritisnuto najmanje |Prikazuje se izbornik osusila.
4 sekunde. Servisne postavke. = Provjerite jesu li ozi€enje elektricnog napajanja, kanal i filtar za
zrak pravilno uévrSéeni. Ako je u jedinicu ugraden prigusni
zaklopac, sa sigurnoscu utvrdite da je zaklopac otvoren.
(@A /2D = Ako postoje vise od jednog ulaza i izlaza za zrak, podesite
2 ||zaberite Testni rad. S —— - prigusnike tako da br;ina protokg zraka u svakom ulazu i izlazu
bude u skladu s predvidenom brzinom protoka.
(j D Kontakt serviser
T 1 Prije upotrebe funkcije automatskog podeSavanja protoka zraka
ahtjev ) - . . v v . ]
(@A 7D Diferencialmin postavie upravljajte jedinicom u naéinu ‘'samo ventilator'.
Bibovat __Fostova z 2 Zaustavite jedinicu klima-uredaja.
3 |Pritisnite. Jedinica se vrac¢a na 3 Podesite broj vrijednosti C2/— na 03 za M 11(21) i C1/SW 7.
7 N\ norvmal'a.n rad ' prikazuje se 4 Pokrenite jedinicu klima-uredaja.
pocetni izbornik.
(@A 7D Rezultat: Svjetlo pogona je upaljeno i jedinica pokrece rad
ventilatora za automatsko podesavanje protoka zraka.
5 Nakon Sto je automatsko namjeStanje protoka zraka zavrSeno
8 K f - (klima uredaj ¢e se zaustaviti) provjerite je li broj vrijednosti C2/
on |9U|'aC|Ja — podeSen na 02. Ako nema promjene, izvrSite ponovo
postupak podeSavanja.
8.1 Lokalne postavke Sadrzaj postavke: Tada™
.. o . ) . . . M C1/ | C2/
IzvrSite sljede¢a podeSavanja na licu mjesta tako da odgovaraju sSW | —
stvarnom postavu instalacije i potrebama korisnika: - - -
R o o Podesavanje protoka je ISKLJUGENO 11 7 Joi
= PodeSavanje vanjskog stati¢kog tlaka koristeci: - - -
- Postavka automatskog strujanja zraka Zavrsetak automatskog podesavanja protoka 02
. o zraka
= Korisni¢ko sucelje - . -
= Brzina protoka zraka kada je termostatsko upravljanje Po<|:(etak automatskog podesavanja protoka 03
ISKLJUCENO zraka
= Vrijeme za CiScenje filtra za zrak Za podesavanje vanjskog statickog tlaka putem korisnickog
= Individualne postavke za simultani rad sustava sucelja
= Kompjuterizirano upravljanje (prisilno isklju¢eno i uklju¢eno/ Provjerite postavku unutarnje jedinice: broj vrijednosti C2/— mora

iskljuceno)

Postavka: Vanjski staticki tlak

biti podesen na 01 za M 13(23) i C1/SW 6.

1

INFORMACIJA

= Brzina ventilatora unutarnje jedinice je podeSena na se
zajamci standardni eksterni staticki tlak.

= Za podeSavanje viSeq ili nizeg vanjskog statickog tlaka,
ponistite po€etnu postavku na korisni¢kom sucelju.

Postavke za vanjski staticki tlak mogu se posti¢i na 2 nacina:
= Koristenje funkcije automatskog podeSavanja protoka zraka
= Koristenje korisnic¢kog sucelja

Za podesSavanje vanjskog statickog tlaka putem funkcije
automatskog namjestanja protoka zraka

Promijenite broj vrijednosti C2/— prema vanjskom statickom
tlaku kanala koji treba prikljuciti kao Sto je prikazano u donjoj
tablici.

™ Podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:
« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu
« SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj
« —: Broj vrijednosti / C2: Drugi kodni broj
. : Podrazumijevano
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8 Konfiguracija

Vanjski staticki tlak"

S |C1/SW| C2/— Razred

35 | 50 | 60 | 71 | 100 | 125 | 140

13(23)| 6

01| 30 [ 30 | 30 | 30 | 40 | 50 | 50

2 | — | — | =] =] =1=1=

03 30 (3 |3 |3 | — | — | —

04 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | — | —

05 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50

06 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 60

07 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70 | 70

08 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
09 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90 | 90
10 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
11 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110 | 110
12 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
13 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130
14 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140 | 140

15 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

Postavka: Zapremina zraka kada je termostatsko upravljanje
ISKLJUCENO

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Ona odreduje
brzinu ventilatora unutarnje jedinice dok je termostat u isklju¢enom
stanju.

1 Ako ste zadali da ventilator radi, podesite brzinu protoka zraka:

Ako zelite Tada®
Vanjska jedinica S |C1/SW| C2/—
Opcenito 2MX/3MX/
4MX/5MX
Tijekom LL® 12(22)] 6 01
E:;S(;:Ejkaa Zadani Firotok‘z’ -
ISKLUIUCENO 03
Monitoring 1® 04
Monitoring 2® 05
Tiekom  |LL® Monitoring 12 [12(22) 3 [0
grijanja Zadani Monitoring 2? 02
protok®
ISKLJUCENO 03
Monitoring 1 04
Monitoring 3 05

Postavka: Vrijeme za ¢iSc¢enije filtra za zrak

Ova postavka mora odgovarati oneciS¢enju zraka u prostoriji. Ona
odreduje rokove u kojima se poruka TIME TO CLEAN AIR FILTER
pojavljuje na korisnickom sucelju. kada se koristi beziéno korisni¢ko
sucelje, morate takoder podesiti adresu (pogledajte u priru¢nik za
postavljanje korisni¢kog sucelja).

Ako Zelite rok od... Tada™
(oneciséenje zraka) S C1/sw C2/—
+2500 h (lagano) 10(20) 0
+1250 h (jako) 02
Bez poruke 3 02

= 2 korisni¢ka sucelja: Kada koristite 2 korisnicka sucelja, jedno
mora biti postavljeno na "MAIN" a drugo na "SUB".

Postavka: Individualne postavke u sustavu sa simultanim
radom

INFORMACIJA

Ova funkcija je samo za SkyAir vanjske jedinice (Primjer:
RZAG) .

Preporu€ujemo  koriStenje opcijskog korisnickog sucelja za
podesavanje podredene (slave) jedinice.

Provedite slijedece korake:

1 Promijenite drugi kédni br. na "02", za pojedinacno podesavanje
podredena jedinica.

Ako Zelite postaviti podredenu jedinicu Tada
kao... s |c1|c2
SW| —
Zajedni¢ko namjestanje 21(11) | 01
Pojedina¢no namjestanje 02

Glavnu jedinicu podesite na licu mjesta.
Sklopkom iskljucite glavno napajanje.

Odvojite daljinski upravlja¢ od glavne jedinice i spojite ga na
podredenu jedinicu.

Prebacite na pojedinacno podeSavanje.
Sporednu jedinicu podesite na licu mjesta.

Isklju¢ite glavno napajanje ili, u slu¢aju vise podredenih
jedinica, ponovite prethodne korake za sve podredene jedinice.

8 Odvojite korisni¢ko sucelje od podredene jedinice i ponovo ga
spojite na glavnu jedinicu.

Ako se koristi opcijsko korisni¢ko sucelje, ne trebate ga prespajati sa
glavne jedinice. (Ipak, odstranite zice priklju¢ene na razvodnu plocu
korisni¢kog sucelja glavne jedinice.)

™ Pode$avanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

* SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj
« —: Broj vrijednosti / C2: Drugi kodni broj
: Podrazumijevano
@ Brzina ventilatora:

« LL: Mala brzina ventilatora (podesiti dok je termostat iskljucen)

« L: Mala brzina ventilatora (podesiti korisni¢kim suceljem)

» Zadana zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je podesio korisnik koristeci tipku za brzinu ventilatora na korisnickom sucelju.
« Monitoring 1, 2, 3: Ventilator je isklju¢en (OFF), ali radi kratko svakih 6 minuta da utvrdi temperaturu prostorije postavkama LL (Monitoring

1), Zadana zapremina (Monitoring 2) ili L (Monitoring 3).

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
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9 Tehnic¢ki podaci

Glavna jedinica

Sporedna jedinica

Kabel za meduvezu

Kabel elektri¢nog napajanja
Strujni zastitni prekida¢ - FID
Osigurac

Glavno korisni¢ko sucelje
Opcionalno korisni¢ko sucelje

w >

N=_QOTO

@® ®

Postavka: Kompjuterizirano upravljanje (prisilno iskljuceno i
uklju€enolisklju¢eno)

Specifikacije za zice i kako provesti ozicavanje

Spojite ulaz izvana na prikljucke T1 i T2 prikljucnice korisnickog
sucelja (nema polariteta).

\‘ F2 | T1 ‘TZ

FORCED
OFF

e

a UlazA

Specifikacije zica

Specifikacije zica Oblozeni plasti¢ni prikljuéni kabel ili kabel (2
Zice)

0,75~1,25 mm?

Kontakt koji moze osigurati minimum
primjenjive snage od 15 V istosmjerno,

Dimenzija

Vanijski prikljucak

Tada™

s |c1sw| c2i—
Prinudno ISKLJUGENO 12(22)| 1

Rad Uklju€eno/Isklju¢eno 02

Ako Zzelite...

Unos od zastitne naprave 03

9 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).

9.1 Elektricna shema

9.1.1 Unificirana legenda za elektricne sheme

Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, pojedinosti potrazite u
shemi ozi¢enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim
brojevima u rastuéem poretku za svaki dio i u donjem pregledu

prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.
Simbol  |Znacenje Simbol  |Znacenje
 __ |Automatski osigurad @ Zastitno uzemljenje
—b/— /d=>\ BeSumno uzemljenje
—— Zastitno uzemljenje
(vijak)
- Spoj ® Ispravlja¢
g9 Ea[}- Priklju€nica ~(-— Konektor sklopke
JT— Uzemljenje @ Konektor kratkog
spoja
- -l M- -|Vanjsko oZi¢enje o Stezaljka
T

Redna stezaljka

Unutarnja jedinica

@)
[

Stezaljka zice

—|— |Osigurag

L) |Vanjska jedinica —[[ 1T+ |Grijag

10 mA. T
Prekida¢ na
Poticaj _)/ rezidualnu struju
Prinudno Rad Ukljuceno/ Unos od zastitne . : - R
ISKLJUCENO Iskljuéeno naprave slifleel] 2 =Ll Eol .
Unos "ON" zaustavija |Unos "OFF" Unos "ON" BLK __|Cma ORG Narancasta
rad (nije moguée s |(iskljuéeno) — "ON" |(uklju¢eno) BLU Plava PNK RuziCasta
korisni¢kim suceljem) .(ukllefE:eno): Ukljucuje omogL.Jéa.va BRN Smeda PRP, PPL Ljubiasta
Jedinicu upr_avu?rye . GRN Zelena RED Crvena
korisnickim suceljem GRY S WHT Bial
Unos "OFF" Unos "ON" Unos "OFF" e e
(iskljuéeno) (ukljugeno) — "OFF" |(iskljugeno) SKY BLU |Svijetlo plava YLW Zuta
omogucava (iskljuceno): Iskljucuje |zaustavlja rad: . S
upravijanje jedinicu Okidat za kod greske Simbol Znacenje
korisni¢kim sucelijem A0 A*P Tiskana plocica
Kako odabrati rad PRISILNO ISKLJUCENO i UKLJUGENO/ BS Tipkalo ukljucenofiskljuceno,
ISKLJUGENO sklopka rada
I o _ N . BZ, H*O Zujalo
1 Uklju¢ite napajanje i tada upotrijebite korisni¢ko sucelje za
odabir rada. c* Kondenzator

2 Mijenjanje postavki:

™ Podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

« M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

« SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj
« —: Broj vrijednosti / C2: Drugi kodni broj
. : Podrazumijevano
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9 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Prikljucak, priklju¢nica S*RH Osjetnik vlage
HN®, HR*, MR*_A, MR*_B, §%, U, S*W , SW* Sklopka rukovanja
V, W, X*A, K*R_*, NE :
SA*, F1S Odvodnik prenapona
D*, V*D Dioda - o
SR*, WLU Prijemnik signala
DB* Diodni most :
SS* Sklopka za odabir
DS* DIP sklopka = .
" — SHEET METAL Plocica uévrséenja redne
E"H Grijac stezaljke
FU*, F*U, (za karakteristike, Osiguraé TR Transformator
pogledajte tiskanu plocicu u TCc TR Siliad
vasoj jedinici) C,TRC Odasiljac
FG* Priklju¢nica (uzemljenje okvira) V..RY Varistor
H* Kabelski svezan; V*R DIOdr:lI mos‘t blpolarnog
- - - tranzistora izoliranog prolaza
H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetleca (IGBT) modul napajanja
dioda
! - - - WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢
HAP Svjetlec¢a dioda (prikaz rada- . S ;
zeleno) X tezaljka
HIGH VOLTAGE Visoki napon XM Redna stezaljka (blok)
IES Osjetnik 'Intelligent eye' Y*E Vodi¢ za zaVOJnlcu.eIektromckog
ekspanzionog ventila
IPM* Pametni modul napajanja -
- - Y*R, Y*S Svitak prekretnog
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetski relej elektromagnetskog ventila
L Faza Z*C Feritna jezgra
L* Zavojnica ZF , Z*F Filtar Suma
L*R Reaktor
M* Koraéni motor
M*C Motor kompresora
M*F Motor ventilatora
M*P Motor odvodne pumpe
M*S Motor lamela
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
N Neutralna
n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Tiskana plocica
PM* Modul napajanja
PS Uklju€ivanje elektri¢nog
napajanja
PTC* PTC termistor
Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)
Q*C Automatski osigurac
Q*DI, KLM Strujni zastitni prekida¢ - FID
Q'L Zastita od preopterecenja
Q*M Termo-sklopka
Q*R Prekida¢ na rezidualnu struju
R* Otpornik
R*T Termistor
RC Prijemnik
S*C Sklopka ograni¢enja
S*L Sklopka s plovkom
S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva
S*NPH Osjetnik tlaka (visokog)
S*NPL Osijetnik tlaka (niskog)
S*PH , HPS* Tla¢na sklopka (visoki)
S*PL Tlaéna sklopka (niski)
S*T Termostat
FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A DAIKIN Priruénik za postavljanje
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